SEENET-South-East  European  Ecological ~ Network
(Reteaua Ecologica a Europei de Sud-Est), un program
din cadrul Retelei Ecologice Pan-Europene (Pan-
European Ecological Network—PEEN)

Programul faciliteaza deplina implicare a tarilor din sud-estul
Europei si din zana Marii Negre in cadrul activitatilor care vin
in sprijinul Retelei Ecologice Pan-Europene (PEEN) si are ca
obiectiv considerarea intereselor si aprecierilor specifice
acestor regiuni.

e Vizitati website-ul SEENET: www.seenet.info pentrirmai

o [ste coordonat de catre Centrul Furopean pentru Conser- multe informatii referitoare la retelele ecologice din
varea Naturii (ECNC-European Centre for Nature Conserva- regione
tion) in cooperare cu EUCC-The Coastal Union si Eurasite

e |nitiat in Decembrie 2005 se va intinde pe o perioada de doi
ani

o [ste finantat de catre Ministerul Agriculturii, Naturii si Calita-
tii alimentelor si de catre Ministerul Afacerilor Externe din
(landa in cadrul programului de sprijin al planului de actiune
BBI-Matra 2005-2008

e Seconcentreaza indeosebi pe implicarea factorilor de interes

e Acopera intreaga gama a problemelor legate de zonele tere-
stre, costiere si marine

o [lfera instruiri asupra retelelor ecologice si planificarii re-
gionale cat si asupra identificarii surselor de finantare pentru
retelele ecologice

o [lfera posibilitati pentru desfasurarea de intruniri hilaterale
si multilaterale la nivel regional

o [fera posibilitatea reprezentarii la nivelul institutiilor euro-
pene a problemelor regionale ale retelei ecologice.

Contact:

Coordonator Program
Rob Wolters (wolters@ecnc.org)

Manageri Program
Ana Nieto (nieto@ecnc.org)
Agnes\Bruszik (bruszik@ecnc.org)

Tel.: +31-13-0944344
Fax: +3I-13-0944843

WWW.ECNC.Org
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De ce sunt importante pentru noi retelele ecologice ?

[onele naturale ofera oamenilor bunuri vitale si avantaje si contribuie intr-o mare masura la bunastarea intregii omeniri.
Realizarea echilibrului intre conservarea diversitatii biologice, zonele naturale si asigurarea spatiului necesar desfas-
urarii activitatilor umane constituie unul dintre cele mai mari deziderate pentru garantarea supravietuirii generatiilor
viitoare.

Ca principiu de baza al dezvoltarii durabile, conservarea naturii si a bindiversitatii, inclina sa se concentreze asupra
desemnarii si implementarii de retele ecologice in intreaga lume. Aceste retele conecteaza zonele naturale, asigurand
astfel continuarea, intr-o maniera durabila, a desfasurarii proceselor naturale din cadrul ecosistemelor.

Datorita faptului ca in Europa are loc o degradare severa a zonelor naturale, urmare a rapidei urbanizari si a dezvoltarii §
infrastructurii de transport rutier, a modificarilor in ceea ce priveste utilizarea terenurilor, a poluarii, etc., retelele
ecologice reprezinta masuri extrem de importante si necesare. Asadar, este responsabilitatea noastra de a ne planifica
viitorul intr-un mod durabil.

Sunteti implicat in cadrul uneia dintre retele ecologice?

Este important pentru dumneavoastra de stiut daca sunteti implicat in conducerea, administrarea, gestionarea, exploatarea sau planificarea unor zone care sunt
considerate ca facand parte dintr-o retea ecologica. Ati putea fi un factor de interes implicat in cadrul proceselor generale sau unul care numai influenteaza
conduita celorlalti factori implicati in cadrul proceselor cu impact asupra retelelor ecologice.

Factarii de interes primari Drepturi, atributii si responsabilitati

Factorii de interes primari, in gen- Factorii decizionali e coordoneaza implementarea conventiilor
eral, sunt reprezentati de factorii o |nstitutii internationale, ex. ONU e asigura instrumentele necesare elaborarii politicilor
decizionali, planificatorii, managerii e  Institutii UE e stabilesc agenda internationala

sectoriali locali implicati in proiec-
tarea, planificarea si implemen-

. [rganizatii guvernamentale nationale si regionale o stahilesc cadrul legislativ si financiar pentru programele de dezvoltare
tarea retelelor ecologice. . g g g pentru prog

o |Ministere durabila
o [nstitutii nationale e creaza legaturi intre programele de dezvoltare durabila locale si cele
existente la nivel global
aplica prevederile acordurilor internationale
actioneaza la nivel local in sprijinul dezvoltarii durabile
e examineaza impactele sociale si de mediu din cadrul politicilor si legilor

o utoritati locale, administratii locale, munici- o planifica, implementeaza si monitorizeaza proiectele de dezvoltare
palitati urbana (planificare, ape, ape reziduale, deseuri solide, transporturi,

o lniuni ale municipalitatilor planuri de amenajare, etc.)

e [onsilii sau comitete locale de mediu care isi o controleaza procesele care conduc la poluarea mediului
desfasoara activitatea in coordonare cu e determina programele privind educatia de mediu
autoritatile regionale e realizeaza programele de participare a publicului.

Factorii de interes secundari sunt reprezentati de cetateni, persoane individuale, organizatii neguvernamentale sau
obstesti si reprezentanti ai comunitatilor locale a caror opinie, pro sau contra, ar putea influenta aprecierile asupra
activitatilor sau proiectelor desfasurate in zona.

Factorii de interes secundari

Drepturi, atributii si respansabilitati

Sectorul privat, e proiecteaza/implementeaza planurile si proiectele de dezvoltare
Ex. firme de constructii/ consultanta o duc laindeplinire programele de participare publica
Urganizatii nequvernamentale (ONG-uri) e  asista institutiile |a nivel national asupra problemelor generate de

aplicarea politicilor
e mediaza cu cetatenii si autoritatile care utilizeaza resurse sau
bunuri si servicii

o cresterea constientizarii asupra programelor politice
Organizatii nbstesti e  exprima opiniile cetatenilor afectati
e forme de organizare cooperatistasau e identifica problemele locale si cauzele acestora
asociatil e  organizeaza si conduc initiativele comunitatii locale
e  Forme neorganizate precum voluntarii ¢ onitorizeaza eficienta agentiilor externe

Gospodarii e pxprima necesitatile rezidentilor locali

Cum puteti realiza un parteneriat in cadrul retelelor ecologice?

Daca va recunoasteti ca facand parte din oricare dintre grupurile mentionate mai inainte, va trebui sa tineti seama de urmatoarele:

° Retelele ecologice nu pot fi infiintate intr-un mod corespunzator fara activa cooperare si implicarea factorilor de interes relevanti!

° Parteneriatele pot fi initiate numai pe baza unor interese comune

° Impartasirea experientei si contributia multiplilor factori de interes implicati la activitatile desfasurate este cruciala in procesul planificarii si
gestionarii retelelor ecologice; acestia pot invata unul de la altul din experienta acumulata de fiecare si pot explora noi posibilitati de a lucra
impreuna.

° Forumurile de discutii ajuta la intelegerea necesitatilor, intereselor si valorilor fiecaruia pentru a putea realiza un parteneriat.

Cum putem lucra impreuna pentru a “conecta” natura?

Managementul apelor

Marile rauri pot fi privite drept coridoare ecologice naturale. Imbunatatind
calitatea apei si (re)stahilind conexiunile acestuia cu alte surse de apa, prin
anularea digurilor care nu sunt necesare, st amelioreaza diversitatea
hinlogica oferind astfel rute pentru speciile de pesti migratori. Amenajarea
unor insule pentru odihna sau cuibarit, pentru pasari, in helesteele popu-
|ate cu pesti, este o buna modalitate de a crea puncte intermediare pe cori-
doarele de migratie a vietuitoarelor salbatice.
Asigurarea conectivitatii zonelor
umede contribuie semnificativ la
retentia in sol a apei si la controlul
inundatiilor

Transport si
infrastructura

Sectorul de transport constituie
adesea 0 amenintare pentru
zonele naturale datorita faptului
ca infrastructura determina frag-
mentarea unor zone Verzi impaor-
tante. Conectarea zonelor frag-
, ‘ mentate poate fi partial restabilita
Eco-duct peste autostrada ASD, prin constructia unor eco-ducte si
Dlanda a unor coridoare destinate vietui-
toarelor salbatice peste auto-

./' 4

strazi, drumurile existente si reteaua de cai ferate. Aceste poteci sunt
utilizate indeosebi de catre mamiferele mari. De asemenea, acolo unde
este posibil, poate fi luata in considerare optiunea mutarii infrastructurii
in afara zonelor naturale.

Reconstructia albiei raului,
Kopacki Rit, Croatia

Agricultura Reconstructia unui gard viu, - ;

Essex, LK

In agricultura, lucrarile destinate ameliorarii zonelor naturale pot imbraca multe forme. Utilizarea diversificata a terenu-
|ui agricol in dauna monoculturilor, plantarea padurilor de arbori indigeni de-a lungul terenurilor arabile. inlocuirea meto-
delor de control a daunatorilor prin renuntarea la cele chimice si abordarea celor naturale, plantarea unor zone intinse
cu specii de plante ierboase la marginea acestor terenuri sau crearea de garduri vii si a unor perdele forestiere de vant
toate acestea conduc la imbunatatirea aspectului natural al zonelor agricole.

Silvicultura Turismul

Stabilirea zonelor de padure protejate, ca o componenta de mare impor- Ameliorarea zonelor naturale conduce la cresterea potentialului turistic

tanta in cadrul retelelor ecologice, aplicarea principilor de management si recreational al zonei si la o mai mare constientizare din partea pub-

durabil pentru aceste zone de padure si, reimpadurirea unor zone cu Specii licului in ceea ce priveste conectivitatea ecologica. Amenajarea de poteci
N _indigene de arbori. acolo unde este nece- pentru trafic pietonal si biciclisti de-a lungul marginilor unui camp, pe

sar, contribuie in mare masura la imbu- malul unui lac, sau a unui rau, de-a lungul lizierei unei paduri, amenaja-
~ natatirea functiunilor naturale ale pa- rea locurilor de campare, a unor tabere, a unor locuri de cazare in cad-
< durilor. Aceste zone de padure pot fi rul unor ferme, reabilitarea vechilor cladiri traditionale si transformarea
conectate apoi prin plantarea unor petice lor in centre pentru vizitatori
; de padure sau prin mentinerea acestor sau gradini in aer liber si par-
¢ petice de padure sau a liniilor de copaci ca curi publice constituie numai
4 drept coridoare ecologice. Alte activitati cateva exemple ce pot fi luate
importante includ  introducerea unui in considerare.

sistem de zonare a padurii pe baza prin-
Parcul National Duna-Dréva, cipiilor ecosistemelor.

Ungaria

Plimbare cu trasura, intr-o zona
de iazuri, pe langa un muzeu al
pescuitului traditional, Rétszilas,
Ungaria




	Agnes Bruszik (bruszik@ecnc.org)



<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJDFFile false

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /Description <<

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /FRA <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /PTB <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



